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RESOLUCIÓN MSC.497(105)


(Adoptada el 28 de abril de 2022)


Enmiendas al Protocolo de 1988 relativo al Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974


El Comité de Seguridad Marítima,


Recordando el artículo 28.b) del Convenio constitutivo de la Organización Marítima Internacional, artículo que trata de las funciones del Comité,


Recordando asimismo el artículo VIII.b) del Convenio internacional para la seguridad de la vida humana en el mar (Convenio SOLAS), 1974 («el Convenio»), y el artículo VI del Protocolo de 1988 relativo al Convenio («el Protocolo de 1988 relativo al Convenio SOLAS»), referentes al procedimiento de enmienda del Protocolo de 1988 relativo al Convenio SOLAS,


Habiendo examinado, en su 105.º periodo de sesiones, las enmiendas al Protocolo de 1988 relativo al Convenio SOLAS propuestas y distribuidas de conformidad con lo dispuesto en el artículo VIII.b).i) del Convenio y en el artículo VI del Protocolo de 1988 relativo al Convenio SOLAS,


1. Adopta, de conformidad con lo dispuesto en el artículo VIII.b).iv) del Convenio y en el artículo VI.c) del Protocolo de 1988 relativo al Convenio SOLAS, las enmiendas al apéndice del anexo del Protocolo de 1988 relativo al Convenio SOLAS cuyo texto figura en el anexo de la presente resolución;


2. Determina, de conformidad con lo dispuesto en el artículo VIII.b).vi).2).bb) del Convenio y en el artículo VI del Protocolo de 1988 relativo al Convenio SOLAS, que dichas enmiendas se considerarán aceptadas el 1 de julio de 2023, a menos que, antes de esa fecha, más de un tercio de las Partes en el Protocolo de 1988 relativo al Convenio SOLAS o un número de Partes cuyas flotas mercantes combinadas representen como mínimo el 50 % del arqueo bruto de la flota mercante mundial hayan notificado al Secretario General que recusan las enmiendas;


3. Invita a las Partes interesadas a que tomen nota de que, de conformidad con lo dispuesto en el artículo VIII.b).vii).2) del Convenio y en el artículo VI del Protocolo de 1988 relativo al Convenio SOLAS, las enmiendas entrarán en vigor el 1 de enero de 2024, una vez aceptadas con arreglo a lo dispuesto en el párrafo 2 anterior;


4. Pide al Secretario General que, a los efectos del artículo VIII.b).v) del Convenio y del artículo VI del Protocolo de 1988 relativo al Convenio SOLAS, remita copias certificadas de la presente resolución y del texto de las enmiendas que figura en el anexo a todas las Partes en el Protocolo de 1988 relativo al Convenio SOLAS;


5. También pide al Secretario General que remita copias de la presente resolución y de su anexo a los Miembros de la Organización que no sean Partes en el Protocolo de 1988 relativo al Convenio SOLAS.
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* * *


Las presentes Enmiendas entraron en vigor, con carácter general y para España, el 1 de enero de 2024, de conformidad con lo dispuesto en el artículo VIII.b).vii).2) del Convenio y en el artículo VI del Protocolo de 1988 relativo al Convenio internacional para la seguridad de la vida humana en el mar, 1974 (Convenio SOLAS).


Madrid, 11 de marzo de 2024.–La Secretaria General Técnica, Rosa Velázquez Álvarez
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MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURIDAD RADIOELECTRICA
PARA BUQUES DE CARGA

CERTIFICADO DE SEGURIDAD RADIOELECTRICA PARA BUQUE DE CARGA

El presente certificado llevara como suplemento un Inventario del equipo
de seguridad radioeléctrica para buque de carga (Modelo R)

(Sello oficial) (Estado)

Expedido en virtud de las disposiciones del
CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974,
en su forma modificada por el correspondiente Protocolo de 1988,

con la autoridad conferida por el Gobierno de

(nombre del Estado)

Per (persona u organizaciéon autorizada)

Datos relativos al buque'

Nombre del BUQUE ... e
NUMero o letras diStiNtiVOS ............ouiiiiiiii e
Puerto de MatriCUI ..........eeiiiii e
ATQUEO BIULO ..o

Zonas maritimas en las que el buque esta autorizado
a Operar Segl:In su Certiﬁcado (regla |V/2)2 ..................................................................................................................................

NUMEIO MO ..o e

Fecha en la que se colocd la quilla del buque o en la que su construccién se hallaba en una
fase equivalente o, cuando proceda, fecha en la que comenzaron las obras de transformacion,
reforma o modificacion de caracter importante: .................. e

SE CERTIFICA:

1 Que el buque ha sido objeto de reconocimiento, de conformidad con lo prescrito en
la regla 1/9 del Convenio.

2 Que el reconocimiento ha puesto de manifiesto lo siguiente:
1 Los datos relativos al buque podran indicarse también en casillas dispuestas horizontalmente.
2 Para un buque autorizado a operar segun su certificado en una zona maritima A3, indiquese el servicio

movil por satélite reconocido entre paréntesis.
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Refrendo para prorrogar la validez del Certificado hasta la llegada al puerto en que ha
de hacerse el reconocimiento, o por un periodo de gracia, cuando sea aplicable la
reglal/14 e) o I/14 1)

El presente certificado se aceptara como valido, de conformidad con lo prescrito en la
regla /14 e)/1/14 f)3 del Convenio, hasta ..o,

Firmado: ...
(firma del funcionario autorizado)

LUQAr: o

Fecha: ...

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

Refrendo para adelantar la fecha de vencimiento anual cuando sea aplicable la

regla I/14 h)

De conformidad con la regla 1/14 h) del Convenio, la nueva fecha de vencimiento

ANUAI ©S ... e e e e e e e e e — e e e e aebaraeaeaanns
Firmado: ...

(firma del funcionario autorizado)

LUQAr: o

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segtin proceda)

De conformidad con la regla 1/14 h) del Convenio, la nueva fecha de vencimiento
ANUAI ©S ... e e e e e e e — e e e e e et e e e e aatbaraeeeaaaas

Firmado: ...
(firma del funcionario autorizado)

LUGar: e

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segtin proceda)

3 Tachese segun proceda.
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Refrendo de reconocimientos periédicos
SE CERTIFICA que, en el reconocimiento efectuado de conformidad con lo prescrito en la regla

I/9 del Convenio, se ha comprobado que el bugue cumple las prescripciones pertinentes del
mismo.

Reconocimiento periédico: Firmado: ........ccooveiiiii
(firma del funcionario autorizado)
LUGAr: e

FeCha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segtin proceda)

Reconocimiento periédico: Firmado: ......ccooooiieieeeee e
(firma del funcionario autorizado)

LUGAr: e

FECNa: o e

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

Reconocimiento periédico: Firmado: ...
(firma del funcionario autorizado)

LUQAN: e

FECNa: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

Reconocimiento periddico: Firmado: ...
(firma del funcionario autorizado)

LUGar: e

FECha: oo

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)
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2.1 que el buque cumple las prescripciones del Convenio en lo que respecta a las
instalaciones radioeléctricas;

2.2 que se han provisto las instalaciones radioeléctricas utilizadas en los dispositivos de
salvamento y que estas funcionan de conformidad con las prescripciones del

Convenio.
3 Que se ha/no se ha® expedido un Certificado de exencion.
El presente certificado es valido hasta..................uueeeeeeeeenciiiieeeecccsieseesscesseseeeecsseeenennsnnns 4

a condicidon de que se realicen los reconocimientos periddicos, de conformidad con lo
prescrito en la regla /9 del Convenio.

Fecha de conclusion del reconocimiento en el que se basa el presente certificado: .......cccceeveuneee.

(dd/mm/aaaa)
(o =Te [Te (o =T o
(lugar de expedicion del certificado)
(fecha de expedicion) (firma del funcionario autorizado para expedir el certificado)
(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segtin proceda)
3 Tachese segun proceda.
4 Insértese la fecha de expiracion especificada por la Administracion de conformidad con la regla 1/14 a) del

Convenio. El dia y el mes de esta fecha coresponden a la fecha de vencimiento anual, tal como se define esta en
la regla 1/2 n) del Convenio, a menos que dicha fecha se modifique de conformidad con la regla 1/14 h).
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Refrendo para prorrogar la validez del Certificado hasta la llegada al puerto en que ha
de hacerse el reconocimiento, o por un periodo de gracia, cuando sea aplicable la
reglal/14 e) o I/14 1)

El presente certificado se aceptard como valido, de conformidad con lo prescrito en la
regla /14 e)/1/14 f)3 del Convenio, hasta ..o,
Firmado: .......ccoooi e
(firma del funcionario autorizado)

LUQAr: o
Fecha: ...
(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

Refrendo para adelantar la fecha de vencimiento anual cuando sea aplicable la

regla I/14 h)

De conformidad con la regla 1/14 h) del Convenio, la nueva fecha de vencimiento

ANUAI ©S ... e e e e e e e e e — e e e e aebaraeaeaanns
Firmado: ...

(firma del funcionario autorizado)

LUQAr: o

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

De conformidad con la regla 1/14 h) del Convenio, la nueva fecha de vencimiento
ANUAI S ..ot h et bt bt et

Firmado: ..o
(firma del funcionario autorizado)

LUGar: e

Fecha: ..o,

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

3 Téachese segln proceda.
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Reconocimiento periédico de conformidad con la regla 1/14 h) iii)

SE CERTIFICA que, en el reconocimiento periédico efectuado de conformidad con lo prescrito en
la regla 1/14 h) iii) del Convenio, se ha comprobado que el buque cumple las prescripciones
pertinentes del mismo.

Firmado: ...
(firma del funcionario autorizado)

LUGar: e

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Refrendo para prorrogar la validez del Certificado, si esta es inferior a cinco anos,
cuando sea aplicable la regla /14 c)

El buque cumple las prescripciones pertinentes del Convenio, y se aceptara el presente certificado

como valido, de conformidad con lo prescrito en la regla 1/14 c) del Convenio,
=3 - PSRRI

Firmado: ...
(firma del funcionario autorizado)
LUGar: e

FeCha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

Refrendo cuando, habiéndose finalizado el reconocimiento de renovacion, sea
aplicable la regla I/14 d)

El buque cumple las prescripciones pertinentes del Convenio, y se aceptara el presente certificado

como valido, de conformidad con lo prescrito en la regla I/14 d) del Convenio,
NASEA .o e e e e e e e e e e e e e

Firmado: ..o
(firma del funcionario autorizado)

LUGar: e

=] o F-

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)
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ANEXO

ENMIENDAS AL PROTOCOLO DE 1988 RELATIVO AL CONVENIO INTERNACIONAL
PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974

ANEXO

MODIFICACIONES Y ADICIONES AL ANEXO DEL CONVENIO INTERNACIONAL
PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974

APENDICE

MODIFICACIONES Y ADICIONES AL APENDICE DEL ANEXO
DEL CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD
DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974

Los actuales modelos de Certificado de seguridad para buque de pasaje, Certificado de
seguridad del equipo para buque de carga, Certificado de seguridad radioeléctrica para buque
de carga y Certificado de seguridad para buque de carga, que figuran en el apéndice del
anexo, se sustituyen por los siguientes:
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Reconocimiento anual/intermedio de conformidad con la regla I/14 h) iii)
SE CERTIFICA que, en el reconocimiento anual/intermedio* efectuado de conformidad con lo

prescrito en las reglas /10 y /14 h) iii) del Convenio, se ha comprobado que el buque cumple las
prescripciones pertinentes del mismo.

Firmado: ...
(firma del funcionario autorizado)

LUGar: e

Fecha: ..o,

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

Refrendo de las inspecciones de la obra viva del buque’

SE CERTIFICA que, en la inspeccién efectuada de conformidad con lo prescrito en la regla /10

del Convenio, se ha comprobado que el buque cumple las prescripciones pertinentes del mismo.

Primera inspeccion: Firmado: ......ocoooeiiiie
(firma del funcionario autorizado)

LUGAr: e

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Segunda inspeccion: Firmado: ...
(firma del funcionario autorizado)

LUGar: e

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

4 Téachese segun proceda.
7 Podra disponerse que se efectiien inspecciones adicionales.
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Reconocimiento anual/periédico de conformidad con la regla I/14 h) iii)
SE CERTIFICA que, en el reconocimiento anual/periédico* efectuado de conformidad con lo

prescrito en las reglas 1/8 y 1/14 h) iii) del Convenio, se ha comprobado que el buque cumple las
prescripciones pertinentes del mismo.

Firmado: ...
(firma del funcionario autorizado)
LUGar: e

Fecha: ..o,

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

Refrendo de reconocimientos periédicos relativos a las instalaciones radioeléctricas
mencionadas en las secciones 2.6 y 2.7 del presente certificado

SE CERTIFICA que, en el reconocimiento efectuado de conformidad con lo prescrito en la regla

I/9 del Convenio, se ha comprobado que el bugue cumple las prescripciones pertinentes del
mismo.

Reconocimiento periédico: Firmado: .......ccooooiiiiiiie e
(firma del funcionario autorizado)
LUGar: e

Fecha: ...,
(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)
Reconocimiento periédico: Firmado: ..o
(firma del funcionario autorizado)

LUGar: e

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

4 Téachese segln proceda.
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Refrendo de reconocimientos anuales y periédicos relativos a los dispositivos de
salvamento y otro equipo mencionados en las secciones 2.3, 2.4, 2.5, 2.8 y 2.9 del
presente certificado

SE CERTIFICA que, en el reconocimiento efectuado de conformidad con lo prescrito en la regla

1/8 del Convenio, se ha comprobado que el buque cumple las prescripciones pertinentes del
mismo.

Reconocimiento anual: Firmado: ...,
(firma del funcionario autorizado)

LUGAr: e

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Reconocimiento anual/periédico:* Firmado: ..o
(firma del funcionario autorizado)

LUGar: e

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Reconocimiento anual/periédico:* Firmado: .......cccoooiii e,
(firma del funcionario autorizado)

LUQAN: o

Fecha: ...
(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)
Reconocimiento anual: Firmado: ...
(firma del funcionario autorizado)

LUGar: .o

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

4 Téachese segln proceda.
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Refrendo cuando, habiéndose finalizado el reconocimiento de renovacién, sea
aplicable la regla I/14 d)

El buque cumple las prescripciones pertinentes del Convenio, y se aceptara el presente certificado
como valido, de conformidad con lo prescrito en la regla /14 d) del Convenio,
hasta

Firmado: ...
(firma del funcionario autorizado)

LUGar: e

Fecha: ...,

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

Refrendo para prorrogar la validez del Certificado hasta la llegada al puerto en que ha de
hacerse el reconocimiento, o por un periodo de gracia, cuando sea aplicable la regla I/14 e)
ol/141)

El presente certificado se aceptard como valido, de conformidad con lo prescrito en la regla
1/14 e)/l/14 f)* del Convenio, hasta ...

Firmado: ...
(firma del funcionario autorizado)

LUGar: e

Fecha: ...

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Refrendo para adelantar la fecha de vencimiento anual cuando sea aplicable la
regla I/14 h)

De conformidad con la regla 1/14 h) del Convenio, la nueva fecha de vencimiento
ANUAI ©S ... e e e e e e e e e e e e e et e e e e aen b araeeeaanas

Firmado: ..o,
(firma del funcionario autorizado)

LUGAr: e

Fecha: ...,

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

4 Tachese segun proceda.





OEBPS/image/14186168_24.png
Reconocimiento periddico: Firmado: ........cccooeee
(firma del funcionario autorizado)

LUQAr: oo

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Reconocimiento periddico: Firmado: ........ccooooeeii
(firma del funcionario autorizado)

LUQAN: oo

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

Reconocimiento periédico de conformidad con la regla j/14 h) iii)

SE CERTIFICA que, en el reconocimiento periddico efectuado de conformidad con lo prescrito
en las reglas 1/9 y 1/14 h) iii) del Convenio, se ha comprobado que el buque cumple las
prescripciones pertinentes del mismo.

(firma del funcionario autorizado)

LUQAr: e

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Refrendo para prorrogar la validez del Certificado, si esta es inferior a cinco anos,
cuando sea aplicable la regla /14 c)

El buque cumple las prescripciones pertinentes del Convenio, y se aceptara el presente
certificado como valido, de conformidad con lo prescrito en la regla 1/14 c) del Convenio,
ST e

Firmado: ...........ooooo
(firma del funcionario autorizado)

LUQAr: oo

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)
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De conformidad con la regla 1/14 h) del Convenio, la nueva fecha de vencimiento anual

Firmado: ...
(firma del funcionario autorizado)

LUGar: ..o

Fecha: ..o,

(Sello o estampilla de la autoridad, segtin proceda)
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Fecha de construccion:

Fecha del contrato de construcciéon ..............

Fecha en que se colocé la quilla o en que Ia construccmn

se hallaba en una fase equlvalente
Fecha de entrega ...

Fecha en que comenzaron Ias obras de transformacmn

reforma o modificaciéon de caracter importante (cuando proceda) e,

Se deberan cumplimentar todas las fechas aplicables.

SE CERTIFICA:

1

21

22

2.3

24

25

26

2.7

2.8

2.9

2.10

Que el buque ha sido objeto de reconocimiento, de conformidad con lo prescrito en las
reglas 1/8, 1/9 y /10 del Convenio.

Que el reconocimiento ha puesto de manifiesto lo siguiente:

que el estado de la estructura, las maquinas y el equipo, segun lo definido en la regla 1/10, es
satisfactorio, y que el buque cumple las prescripciones pertinentes de los capitulos 111y 1I-2
del Convenio (excluyéndose aqui las relativas a sistemas y dispositivos de seguridad contra
incendios y planos de lucha contra incendios);

que el buque cumple lo dispuesto en la parte G del capitulo 1I-1 del Convenio en lo
que respecta a la utilizacion de .............. como combustible/N.A.;*

que las dos ultimas inspecciones de la obra viva del buque se realizaron el ...... .eenee,
yel (fechas);

que el buque cumple las prescripciones del Convenio en lo que respecta a los sistemas
y dispositivos de seguridad contra incendios y los planos de lucha contra incendios;

que se han provisto los dispositivos de salvamento y el equipo de los botes salvavidas,
las balsas salvavidas y los botes de rescate de conformidad con las prescripciones del
Convenio;

que el buque va provisto de aparato lanzacabos de conformidad con las prescripciones
del Convenio;

que el buque cumple las prescripciones del Convenio en lo que respecta a las
instalaciones radioeléctricas;

que se han provisto las instalaciones radioeléctricas utilizadas en los dispositivos de
salvamento y que estas funcionan de conformidad con las prescripciones del Convenio;

que el buque cumple las prescripciones del Convenio en lo que respecta a los aparatos
nauticos de a bordo, medios de embarco para practicos y publicaciones nauticas;

que el buque esta provisto de luces, marcas, medios emisores de sefiales acusticas y de
seflales de socorro de conformidad con las prescripciones del Convenio y del
Reglamento internacional para prevenir los abordajes en vigor;
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MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURIDAD PARA BUQUES DE CARGA

CERTIFICADO DE SEGURIDAD PARA BUQUE DE CARGA

El presente certificado llevara como suplemento un Inventario del equipo
de seguridad para buque de carga (Modelo C)

(Sello oficial) (Estado)

Expedido en virtud de las disposiciones del
CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974,
en su forma modificada por el correspondiente Protocolo de 1988,

con la autoridad conferida por el Gobierno de

(nombre del Estado)

por

(persona u organizacion autorizada)

Datos relativos al buque'

NOMbBre del DUQUE..........oooo e
NUMero o letras diStintiVOS ............uiiiiiiii e
Puerto de MatriCula .......... ..o s

F N e[S (To T o] U] (o TR
Peso muerto del buque (toneladas métricas)2 ........................................................................................................................
Eslora del buque (regla /3. 12) ...

Zonas maritimas en las que el buque esta autorizado
a operar segt’m su certificado (regla |V/2)3 ..................................................................................................................................

NUMEIO IMO ..ottt e e et ae e
Tipo de buque*

Granelero

Petrolero

Buque tanque quimiquero

Buque gasero

Buque de carga distinto de los anteriores

1 Los datos relativos al buque podran indicarse también en casillas dispuestas horizontalmente.
2 Unicamente si se trata de petroleros, buques tanque quimiqueros y buques gaseros.
3 Para un buque autorizado a operar segun su certificado en una zona maritima A3, indiquese el servicio

movil por satélite reconocido entre paréntesis.
4 Tachese segun proceda.
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Refrendo de reconocimientos anuales e intermedios relativos a la estructura, las
maquinas y el equipo mencionados en la seccién 2.1 del presente certificado

SE CERTIFICA que, en el reconocimiento efectuado de conformidad con lo prescrito en la regla

1/10 del Convenio, se ha comprobado que el buque cumple las prescripciones pertinentes del
mismo.

Reconocimiento anual: Firmado: ..o
(firma del funcionario autorizado)
LUQAr: o

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segtin proceda)

Reconocimiento anual/intermedio:* Firmado: ..o
(firma del funcionario autorizado)

LUGar: e
Fecha: ...
(Sello o estampilla de la autoridad, segtin proceda)
Reconocimiento anual/intermedio:* Firmado: ..o
(firma del funcionario autorizado)
LUGAr: e

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

Reconocimiento anual: Firmado: ..o
(firma del funcionario autorizado)

LUQAN: o

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

4 Téachese segln proceda.
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2.1

que en todos los demas aspectos, el buque cumple las prescripciones pertinentes
del Convenio;

2.12  que el buque cuenta/no cuenta* con un proyecto y disposiciones alternativos en
virtud de la(s) regla(s) I1-1/55/11-2/17/111/38* del Convenio;

2.13  que se adjunta/no se adjunta* al presente certificado un Documento de aprobacion
de proyectos y disposiciones alternativos para las instalaciones eléctricas y de
maquinas/proteccion contra incendios/dispositivos y medios de salvamento.*

3 Que el buque opera, de conformidad con lo dispuesto en la regla 111/26.1.1.1,% dentro
de los limites de la zona de trafico .............c..vveeiiiiiiiiiiiii

4 Que se ha/no se ha* expedido un Certificado de exencion.

El presente certificado es valido hasta.................uuueeeeeeeuuceeieeiieecciseeeeecesseeeeeacssseenenannas 6

a condicién de que se realicen los reconocimientos anuales, intermedios y periddicos, y las
inspecciones de la obra viva del buque, de conformidad con lo prescrito en las reglas 1/8, 1/9
y 1/10 del Convenio.

Fecha de conclusién del reconocimiento en el que se basa el presente certificado: ........ccoeveereenee.

(dd/mm/aaaa)

(01 =To [T [o =T o T OO

(fecha de expedicion) (firma del funcionario autorizado para expedir el certificado)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segtn proceda)

Tachese segun proceda.

Véanse las enmiendas de 1983 al Convenio SOLAS (MSC.6(48)), aplicables a los buques construidos el 1
de julio de 1986, o posteriormente, pero antes del 1 de julio de 1998 en el caso de los botes salvavidas
parcialmente cerrados autoadrizables a bordo.

Insértese la fecha de expiracion especificada por la Administracion de conformidad con la regla 1/14 a) del Convenio.
El dia y el mes de esta fecha corresponden a la fecha de vencimiento anual, tal como se define esta en la regla I/2
n) del Convenio, a menos que dicha fecha se modifique de conformidad con la regla 1/14 h).
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Fecha de construccién:

Fecha del contrato de construccién ............
Fecha en que se colocd la quilla o en que Ia construcuon

se hallaba en una fase equwalente
Fecha de entrega ..

Fecha en que comenzaron Ias obras de transformamon

reforma o modificacion de caracter importante (cuando proceda) .......................................

Se deberan cumplimentar todas las fechas aplicables.
SE CERTIFICA:

1 Que el buque ha sido objeto de reconocimiento, de conformidad con lo prescrito en
la regla 1/7 del Convenio.

2 Que el reconocimiento ha puesto de manifiesto lo siguiente:
21 que el bugue cumple las prescripciones del Convenio en lo que respecta a:
A la estructura, las maquinas principales y auxiliares, las calderas y otros

recipientes de presion;
2 la disposicién del compartimentado estanco y los detalles correspondientes;

3 las lineas de carga de compartimentado siguientes:

Utilicese cuando los espacios
destinados a los pasajeros
comprendan los siguientes

espacios alternativos

Lineas de carga de compartimentado
asignadas y marcadas en el costado, Francobordo

en el centro del buque (regla 11-1/18)*

P1
P2
P3
2.2 que el buque cumple lo dispuesto en la parte G del capitulo 11-1 del Convenio en lo
que respecta a la utilizacién de.......... como combustible/N.A ;"
2.3 que el buque cumple las prescripciones del Convenio en lo que respecta a la

protecciéon estructural contra incendios, los sistemas y dispositivos de seguridad
contra incendios y los planos de lucha contra incendios;

24 que se han provisto los dispositivos de salvamento y el equipo de los botes salvavidas,
las balsas salvavidas y los botes de rescate de conformidad con las prescripciones
del Convenio;

2.5 que el buque va provisto de aparato lanzacabos de conformidad con las
prescripciones del Convenio;

4 Para los buques construidos antes del 1 de enero de 2009, se utilizara la notacion de compartimentado
"C.1, C.2y C.3" aplicable.
1 Tachese segln proceda.
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MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURIDAD PARA BUQUES DE PASAJE

CERTIFICADO DE SEGURIDAD PARA BUQUE DE PASAJE

El presente certificado llevara como suplemento un Inventario del equipo
de seguridad para buque de pasaje (Modelo P)

(Sello oficial) (Estado)

para viaje internacional/viaje internacional corto'

Expedido en virtud de las disposiciones del
CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974,
en su forma modificada por el correspondiente Protocolo de 1988,

con la autoridad conferida por el Gobierno de

(nombre del Estado)

Por (persona u organizacion autorizada)

Datos relativos al buque?

NOomMbre del BUQUE ... ...
NUmMero o letras diStintiVOS ..o
Puerto de MatriCUIa ..........ceeiiiii et
ArQUEO BIULO ... e

Zonas maritimas en las que el buque esta autorizado
a Operar Segl:ln su Certiﬁcado (regla IV/2)3 .................................................................................................................................

NUMEIO IMO ...
1 Tachese segun proceda.

2 Los datos relativos al buque podran indicarse también en casillas dispuestas horizontalmente.

3 Para un buque autorizado a operar segun su certificado en una zona maritima A3, indiquese el servicio

movil por satélite reconocido entre paréntesis.
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Refrendo cuando, habiéndose finalizado el reconocimiento de renovacion, sea
aplicable la regla I/14 d)

El buque cumple las prescripciones pertinentes del Convenio, y se aceptara el presente

certificado como valido, de conformidad con lo prescrito en la regla /14 d) del
CONVENIO, NASTA ... e

FIMMAAO: ettt et b s s s e e b s R e e bbb bR e s bbbttt
(firma del funcionario autorizado)

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

Refrendo para prorrogar la validez del certificado hasta la llegada al puerto en que ha
de hacerse el reconocimiento, o por un periodo de gracia, cuando sea aplicable la
regla l/14 e) o I/14 f)

El presente certificado se aceptara como valido, de conformidad con lo prescrito en la
regla /14 e)/1/14 f)' del Convenio, hasta ......................ccooiiiiiiii e

FIMMIBO: ... eeeeeeeeeeeceecesseees e es s essse s s s SR £ RR M ER £ RER e R e Rnee
(firma del funcionario autorizado)

(Sello o estampilla de la autoridad, segtin proceda)

1 Tachese segun proceda.
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26 que el bugue cumple las prescripciones del Convenio en lo que respecta a las
instalaciones radioeléctricas;

2.7 que se han provisto las instalaciones radioeléctricas utilizadas en los dispositivos de
salvamento y que estas funcionan de conformidad con las prescripciones del
Convenio;

2.8 que el bugue cumple las prescripciones del Convenio en lo que respecta a los

aparatos nauticos de a bordo, los medios de embarco para practicos y las
publicaciones nauticas;

2.9 qgue el buque esta provisto de luces, marcas, medios emisores de sefiales acusticas
y de sefales de socorro, de conformidad con las prescripciones del Convenio y del
Reglamento internacional para prevenir los abordajes en vigor;

2.10 que en todos los demas aspectos el buque cumple las prescripciones pertinentes del
Convenio;

2.11 que el buque cuenta/no cuenta' con un proyecto y disposiciones alternativos en virtud
de la(s) regla(s) II-1/55/11-2/17/111/38" del Convenio;

212 gue se adjunta/no se adjunta’ al presente certificado un Documento de aprobacién
de proyectos y disposiciones alternativos para las instalaciones eléctricas y de
maquinas/ proteccion contra incendios/dispositivos y medios de salvamento’.

3 Que se ha/no se ha' expedido un Certificado de exencion.

El presente certificado es Valido Rasta...............euueeeeemeeeuuiiiieeieiceieeeeeecesseesseeasseesneaassssesnes

Fecha de conclusidon del reconocimiento en el que se basa el presente certificado: ................
(dd/mm/aaaa)

EXPEAITO ©N .o

(fecha de expedicion) (firma del funcionario autorizado para expedir el certificado)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segun proceda)

1 Tachese segun proceda.
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SE CERTIFICA:

1 Que el buque ha sido objeto de reconocimiento, de conformidad con lo prescrito en la
regla I/8 del Convenio.

2 Que el reconocimiento ha puesto de manifiesto lo siguiente:

2.1 que el buque cumple las prescripciones del Convenio en lo que respecta a los sistemas y
dispositivos de seguridad contra incendios y los planos de lucha contra incendios;

22 que se han provisto los dispositivos de salvamento y el equipo de los botes salvavidas,
las balsas salvavidas y los botes de rescate, de conformidad con las prescripciones del
Convenio;

2.3 que el buque va provisto de aparato lanzacabos de conformidad con las prescripciones
del Convenio;

24 que el buque cumple las prescripciones del Convenio en lo que respecta a los aparatos

nauticos de a bordo, los medios de embarco para practicos y las publicaciones nauticas;

25 que el buque esta provisto de luces, marcas, medios emisores de sefiales acusticas y de
sefales de socorro de conformidad con las prescripciones del Convenio y del Reglamento
internacional para prevenir los abordajes en vigor;

26 que en todos los demas aspectos, el buque cumple las prescripciones pertinentes del
Convenio;
2.7 que el bugque cuenta/no cuenta® con un proyecto y disposiciones alternativos en virtud de

la(s) regla(s) 1-2/17/111/38% del Convenio;

2.8 que se adjunta/no se adjunta® al presente certificado un Documento de aprobacién de
proyectos y disposiciones altemativos de proteccion contra incendios/dispositivos y medios
de salvamento?®.

3 Que el buque opera, de conformidad con lo dispuesto en la regla 111/26.1.1.1,* dentro

de los limites de 1a zona de trafiCo ...........ccceiiiiiiii i
4 Que se ha/no se ha® expedido un Certificado de exencion.
El presente certificado es valido hasta..................uueeeeeeeuueeieeiieececeeeeeescesseeseeacssaeenenannas 5

a condicion de que se realicen los reconocimientos anuales y periddicos, de conformidad con

3 Téachese segun proceda.

4 Véanse las enmiendas de 1983 al Convenio SOLAS (MSC.6(48)), aplicables a los buques construidos el 1 de julio de
1986, o posteriormente, pero antes del 1 de julio de 1998 en el caso de los botes salvavidas parcialmente cerrados
autoadrizables a bordo.

5 Insértese la fecha de expiracion especificada por la Administracién de conformidad con la regla 1/14 a) del Convenio. El dia
y elmes de esta fecha comresponden a la fecha de vencimiento anual, tal como se define esta en la regla I/2 n) del Convenio,
a menos que dicha fecha se modifique de conformidad con la regla /14 h).
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MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURIDAD DEL EQUIPO PARA BUQUES DE CARGA

CERTIFICADO DE SEGURIDAD DEL EQUIPO PARA BUQUE DE CARGA

El presente certificado llevara como suplemento un Inventario del equipo
de seguridad para buque de carga (Modelo E)

(Sello oficial) (Estado)

Expedido en virtud de las disposiciones del
CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974,
en su forma modificada por el correspondiente Protocolo de 1988,

con la autoridad conferida por el Gobierno de

(nombre del Estado)

por

(persona u organizacién autorizada)

Datos relativos al buque'

NOMDBIre del DUQUE ...
NUMero o letras diStintiVOS ............uiiiiii e
Puerto de MatriCula ...
ATQUEO BIULO ..o
Peso muerto del bUQUE (HONEIAAAS MELFICAS)?2 -ttt
Eslora del buque (regla ll/3.12) ... oo
NUMEIO IIMIO .ottt e et e e ettt e e e e ettt e e e e e naeeae e e nees

Tipo de buque®

Granelero

Petrolero

Buque tanque quimiquero

Buque gasero

Buque de carga distinto de los anteriores

Fecha en la que se colocé la quilla del buque o en la que su construccion se hallaba en una fase
equivalente o, cuando proceda, fecha en la que comenzaron las obras de transformacion,
reforma o modificacion de caracter importante: ...............................l

1 Los datos relativos al buque podran indicarse también en casillas dispuestas horizontalmente.
2 Unicamente si se trata de petroleros, buques tanque quimiqueros y buques gaseros.
3 Tachese segun proceda.
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Refrendo de reconocimientos anuales y periédicos
SE CERTIFICA que, en el reconocimiento efectuado de conformidad con lo prescrito en la regla

I/8 del Convenio, se ha comprobado que el bugue cumple las prescripciones pertinentes del
mismo.

Reconocimiento anual: Firmado: ...,
(firma del funcionario autorizado)
LUGar: e

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segtin proceda)

Reconocimiento anual/periodico:? Firmado: ......ooooeiiiiiee e
(firma del funcionario autorizado)

LUGAr: e

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

Reconocimiento anual/periédico:? Firmado: ..o
(firma del funcionario autorizado)

LUQAN: o

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segtin proceda)

Reconocimiento anual: Firmado: ..o
(firma del funcionario autorizado)

LUgar: oo

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

3 Tachese segun proceda.
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lo prescrito en la regla I/8 del Convenio.

Fecha de conclusién del reconocimiento en el que se basa el presente certificado: .....................
(dd/mm/aaaa)
g o1 [T Lo X =Y o
(lugar de expedicién del certificado)
(fecha de expedicion) (firma del funcionario autorizado para expedir el certificado)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segun proceda)
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Reconocimiento anual/periédico de conformidad con la regla I/14 h) iii)

SE CERTIFICA que, en el reconocimiento anual/peridédico® efectuado de conformidad con lo
prescrito en la regla /14 h) iii) del Convenio, se ha comprobado que el buque cumple las
prescripciones pertinentes del mismo.

Firmado: .......cccoooii e
(firma del funcionario autorizado)

LUGar: e

Fecha: ...

(Sello o estampilla de la autoridad, segtn proceda)

Refrendo para prorrogar la validez del Certificado, si esta es inferior a cinco anos,
cuando sea aplicable la regla I/14 c)

El buque cumple las prescripciones pertinentes del Convenio, y se aceptara el presente certificado
como valido, de conformidad con lo prescrito en la regla /14 c) del Convenio,
= E3 - USSP USRS OUPRUPP

Firmado: ...
(firma del funcionario autorizado)

LUGAr: e

Fecha: ...,

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

Refrendo cuando, habiéndose finalizado el reconocimiento de renovacion, sea
aplicable la regla /14 d)

El buque cumple las prescripciones pertinentes del Convenio, y se aceptara el presente certificado
como valido, de conformidad con lo prescrito en la regla 1/14 d) del Convenio,
NASEA .o e e e e e e e e

Firmado: ...,
(firma del funcionario autorizado)

LUGAr: e

Fecha: ..o

(Sello o estampilla de la autoridad, segun proceda)

3 Téachese segln proceda.





